
40-50 Hefte jährlich/Internet: http://www.bger.ch

Entscheidungen des 
Schweizerischen Bundesgerichts
Amtliche Sammlung
141. Band, Jahr 2015, IV. Teil, 7. Heft 
Strafrecht

Arrets du 
Tribunal Federal Suisse
Recueil officiel
141e volume, annee 2015, partie IV, 7e fascicule 
Droit penal

Decisioni del 
Tribunale federale svizzero
Raccolta ufficiale
Volume 141, anno 2015, parte IV, fascicolo 7 
Diritto penale

Lausanne, 07.01.2016/570 Stämpfli AG

http://www.bger.ch


Inhaltsverzeichnis — Table des matieres — Sommario
Seite

I. Strafgesetzbuch — Code penal — Codice penale
41. Illegaler Abbruch eines schützenswerten Einfamilienhau

ses; Verjährung der Einziehung bei Übertretungen; Be
rechnung der Ersatzforderung; Kognition des Bundesge
richts bei Ersatzforderungen in Anwendung kantonalen 
Rechts...................................................................................... 305

42. Illegaler Abbruch eines schützenswerten Einfamilienhau
ses; Berechnung der Ersatzforderung gegenüber Drittbe- 
troffenen; Kognition des Bundesgerichts bei Ersatzfor
derungen in Anwendung kantonalen Rechts...................... 317

43. Begriff des Beamten; Chef der Vermögensverwaltung des
Kantons Zürich resp. Chef der Abteilung VermögensVer
waltung der Versicherungskasse für das Staatspersonal..... 329

44. Begehungsort im Falle der Fälschung amtlicher W ert
zeichen; Anbringen einer auf Klarsichtfolie geklebten 
Autobahnvignette...................................................................  336

Siehe auch S. 360 — Voir aussi p. 360 — Vedi anche pag. 360

II. Strafprozessrecht — Procedure penale — Procedura
penale
45. Empfänger der Dienstleistungen (Mehrwertsteuer) der amt

lichen Verteidigung im Bereich des Strafverfahrens........  344
46. Rechtswidrige Haftbedingungen; Wiedergutmachung nach

Eintritt der Rechtskraft des Strafurteils...............................  349
47. Voraussetzungen für eine Beschlagnahme zur Kostende

ckung bzw. Beschlagnahme zur Sicherstellung einer E r
satzforderung.......................................................................... 360

III. Öffentliche Abgaben — Contributions publiques — 
Tributi pubblici
Siehe S. 344 — Voir p. 344 — Vedi pag. 344



IV. Verfassungsmässige Rechte — Droits constitutionnels — 
Diritti costituzionali
Schutz vor Willkiir/Protection contre l'arbitraire/Protezione 
dall'arbitrio
Siehe S. 305, 317 — Voirp. 305,317 — Vedipagg. 305,317 
Recht auf Hilfe in Notlagen/Droit d'obtenir de l'aide dcins des 
situations de detresse/Diritto all'aiuto in situazioni di bisogno 
Siehe S. 360 — Voir p. 360 — Vedi pag. 360 
Allgemeine Verfahrens garantien/Garanties generales de pro- 
cedure/Garanzie procedurali generali 
Siehe S. 349 — Voir p. 349 — Vedi pag. 349 
Eigentumsgarantie/Garantie de la propriete/Garanzia della 
proprieta
Siehe S. 305, 317 -  Voirp. 305, 317 -  Vedi pagg. 305, 317 
Einschränkungen von Grundrechten/Restrictions des droits 
fondamentaux/Limiti dei diritti fondamentali 
Siehe S. 305, 317 -  Voirp. 305, 317 -  Vedi pagg. 305, 317

V. Verfahren vor dem Bundesgericht — Procedure devant 
le Tribunal federal — Procedura davanti al Tribunale 
federale
Siehe S. 305, 317 -  Voirp. 305, 317 -  Vedi pagg. 305, 317

07.01.2016


